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hemtopépetes. QoT600 1 ®eviowri] véBeom eyelpel epwmioels mov Ba peme var ovlnm-
Bovv andpa evderexéotega. Iowa éxtaom elye 10 «efoaind» medPAnua; 1600 peydho rray
10 Tiue Tov TANBLOWOT oL ttay conversos; Tu dhheg evOETEELS VIAQKOVV Yiat pLct TETOLCL
@uhoefodin otdon o éva exionua avionuuxd xhip; H faow] avni viébeon epyaoi-
ag ouvoyiletar axdpa wa opd oto téhog: «It is suggested in this work that the negative
image of the Jew in the comedias analysed was often subverted by irony and ridicule, and that
Golden-Age dramatists may not have been anti-Jewish, as maintained by a majority of critical
opinion. I have presented the view of a group of critics who do not see the works of these
dramatists as underpinning the dominant ideology of the time, but as alerting their audience
to its injustices, including those committed against contemporary descendants of converted
Jews» (0. 319). Tlapadéyetar motéoo mwg avnj 1) didotaom dev elvar evxokn va amodel-
el »ioua péBodog jtav «by the transposition of the Jew and by allowing the Jew to appear
as a sympathetic character. I have argued that Lope and his followers used transposition
to challenge the negative image of the Jew, substituting the woman and also the biblical,
legendary and foreign Jew for the contemporary converso. Transposition permitted these
writers to deal with the Jewish problem. [...] The other way of questioning the negative image
of the Jew was by presenting him as a character in the comedia. This was perhaps understood
by a greater part of the audience, because the Jew could not be mistaken for another, such as
the woman» (00. 319 €€.). "Etou ta Oeatourd €gya pe Efpaio eivar Mydtepa and g «Kopw-
dieg Tyuic». O ouyyp. mapadéyetar emiong mwg 1 xEUATKd BeTivY OTdon ouYYRUPENY oav
Tov Ogofdvreg xat Tov AGTe PToQel vor uny €xeL va »aveL pe pie vtotB€pevn efoain xata-
YOy TOUG, GALG LE TOV LOTaVI%G OUPaVIOUS Tou 16™ xaw 17% cuddva. H womavinn comedia dev
Ttav pévo momaydvda mg Loyiovous xoLotiavixis xoopobempiag, eArd, péoa oug vreg-
Bolég ™g xouw T oTetbeQES TUUPAOELS ™G PTOQOUOE VL (OXOEL KAVELG RQUPE KO KO-
vixn xoutu|. «The comedia was not simple propaganda, but often ironic and subversive; not
always anti-Jewish, but often sympathetic to Jews» (0. 321). Me pdon Aowtdv 1o Bépa tov
efoaizo mpophipartog, 6mmg dnuoveyiiBnxe uetd to 1492, n avdaivon mg womavirig doa-
poroyoagiog Tov Xouoot Abva amoXahimTeL XaL %QUITIXES DLOTAOELS, oV ouviiBng dev
vmoypappuiCovrar xat amootwndvor. H povoyoagia tehewdver pe wa fihoyoagic twv €o-
yov ov €xouvy avalvBel xar mg Prioyoagpiag mov ouinmidnxe (00. 323 €E.), naBdg o ue
€va Yevino evpemjoto (00. 341 E.).
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O drevrpvilel n ovyye. aryvrnioxis xataywyrs (Sddoxel oinega yepuavini yAdo-
oo, %o hoyoteyvia oto Iavemonipuo tov Kdio), To xivito va ouyyedyet 1o tagdy mévn-
ua roy 1 magaxohoubnon wag Beatounis Tapdotaong Tov £gyov Evmviua g vidtg 1o
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1992 oto Mévayo, 6mou 1) oxnvoBéTis TomoBEmae oto xEvigo g eopnveiag g ™ oeEova-
Mt} drapaytion xar dramoudarydynom mg veohaiog, Eva n ouyye. elxe duapetoind aviibem
Gmoym yia T giom %o ovoia Tov yvwotou €pyov tov Wedekind. “Etor dnpovoyrifnxre wa
ddaxtopuri] drortoiPii, mov yodgmxe wod om Teppavia xou wod omy Aiyvrro, 1 omola
®0T600 £lvar JLoPOTLOTIXRI YI0L TIG CATIQIKES OTOY0BETIES EXEIVOV TOV BETEUROU CUYYQO-
QEQL TOV OVTLOTEXETOL EWG OYUEQQ OTLG EUROAEG ETLKETEG KO TIG TTOGYELQES KATYOQLOTOU]-
oeic. H aotoyio mg Bearouunis xortinis toogodotel éva peydro pépog mg Ewoayoyiic (o. 1
€€.), n omola eEnyel mv avayradmra g meofApatunic mg egyaoiag xa m ugbodo. O
pomdg ™G epevvTrtig avdvomg Ba otpagel ot téooeQa mo@ya £pya Tov: 1) Konig Nicolo
oder So ist das Leben (Baoiidg NixoAd 1 "Etou eivar 1 Gwrf, 1891), wa mapapvBévia taga-
Boli evés Baothid mov yivetar yehwtomotdg Tov dtadGyou Tov, 2) Die junge Welt (O véog x6-
auog, 1891), yoaupgvo to 1889/90 pe titho Iaidid xar toetor, devrepn exdoyr o 1897, mov
duadpaparilerar 0° éva mapbevaywyeio pe Tov VIEQRYNEO OpGEPWTO SGOXRAAO KaL T VEQ-
06 %0Q{TOL0L, T OTTO{0L VIGTYOVTAL VOL UNV TAVTIQEVTOUV TOTE, Lot Ve YMTHooUV ad ta de-
Opd TOU YAROU %Ot TOVG TEQLOQLOKONS TOU QGAOU TG YUVAXOS 0TV CLOTLRY XOWMVIKL — Teht-
%d 6heg mavrpevovral, 3) 1o yvwotd Frithingserwachen (Evmviua tns vidtng, 1891), mov mai-
Cetan pohg otig apy€s Tov 20° audivar and Tov Reinhardt, xou 4) Oaha — Die Satire der Satire
(Oayd - n odriga g odrigag, 1909), mov dadpapariteron oto milieu exdotwv evig oatioL-
%00 TTEQLOAKOY, GOV O TAVIOKVQOS CEYLOUVTAXTNG HE TOV d{OTAXTO EMALYYEAMIOTLONS TOU
mpoxahel dires evavriov Tov, yua va cwEnbel n xuxhogopia Tov eveimov: avoayxdletal Gpwg
va dpametevoet 0to eEwteQxd, xau yvpvavtag and to Iagiow om eppavia foioxer to we-
0L0dx6 ToV 08 TAEY AvOLoM® GROS 1) YUVaXa TOV TOV XOQITEL KAt YAVEL TO OTQLYIC TOU TE-
BeQ0U Tov, %at oL GAAoL ouVTAxTeS OQETEQILOVTOL TNV ETLLXEIQNON KO TOV ATTUTYOAOTY HOMG
netd Plag wg un uévipo ovvedxrtm. O tithog TEOEpYETAL G €va TveupoTing ®aBuoTeQNUEVO
mhdopa, Tov Oayd, mov yvepitet o agyovvidxmg omv EAetia xaw Tov pépvel o ovvia-
En Tov mtegLodirov, yrati €t €va xataminxuind Tahévio oto va Eeotopiler aoteio, Ta omoio
yonotpomotovvrar oto teQLodikd. ‘Onng ndvra otov Wedekind, ot vobéoeig dev eivan to
%UOL0 VMKG Yo TV avahuom, dev evOLapEQeL T600 TO «t» ahhd To «rtide». Kou 0" awtd axou-
Bag €ynerton GAAwOTE ®a 1) ovoio Mg odToag.

To mpwto xepdhaio, «O Bévtenwvr xou 1o dpdpe. H doxun puag avaoriroomg» (oo. 6
€E.) amhaveran oe Bemontind xou pebodoroynd mpophijpata: ™y xpiom ™mg dpapatoypagi-
ag oto téhog Tov 19 cuddva, aipvovrag agogui and ™ odtpa tov Baaidid NixoAd — €6
epgpaviCeral 1jdm to pévipo potiPo tov toiprov,- ™ Bempia xaw Lotopic mg odTpag (eM. od-
TVEOS ®a Aat. satira), emheypéva maadeiypara omd ™V avagurooTy axadnuaixy Toohn-
ym tov Bévrexivt xth. To rabéva and to endpeva Toion ne@dlato €xeL agoopu €va amd Ta
tola vréhouta dpapartind €oya. To devtego repdhrato agrepdvetar otov Néo Kdouo (1891)
g pLa Tedm) Paom exximong mg odugag (00. 45 €E.): xau eda mponyeitan 1) avaorémmon
TG oyeTxg £pEVvag %o 1) TEGoAYM axohovBel n avdhvon mg odupag, 1 agriynom mg
VGBEONG, N UETAPAON TG TO TRNVIXG XAQAXTIOW OTNV RAQUAATOUQX, 1) HOQPI| TOU «aOVY)-
TXOU» daorAGAOV, OTROTNYIXES TG ELQWVEIRS OTN 0dTLQE, O TAPAUAANAMONAS COTIQUXWY OX1-
Vv, n Aerrovpyla twv napabepdrov ot yAdooa xh. TToAd potia tov €gyov —to ayoAeLd,
1 ®aQUoToUEa TOL ddoxahov, To eEelnmuévo Yhwoowd Ggog ®Th. — foionovue 1o oto Ev-
qvmua g widtns (00. 92 €E.), 6mov ta péoa g oduipag yivovrar o ovvBeta. Ka eda ap-
¥ {CeLn avdhuom pe pua ohvoyn Tov EQUIVEVTLXMY GYPEWY' TO £0YO ElYE TUQUYVMQLOTEL YLaL
TOM %6 g PEAET) TG eopaipévng dromandarydynong mg veohaiog xow TEQLYQapY TG
ratdotaong oto exmardevtnd ovompa mg Feppaviag (BA. wau B. TTovyvep: «Z10 ratdgh
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Tov cuadva pag: O Frank Wedekind xow 1o Evmvnua s viotns», otov 1opo: Evowmaixij Oe-
arpohoyia, ABriva 1984, 0o. 223-256, 455), evad o) oxnvij Tov ouvedpiov Twv xabnyntady ei-
VL QAVEQD TG TQGRELTAL YL0L XAQUXTOUQX Oyt TRatypartkdme. Ot ook vy Tov Ghov
£0YoV Gpmg pmogel va amodeuytel xat oe TOMG dhha enimeda xal o€ GAES TIG RaTYOQIES
TEOOHTWY: TTOL KOQITOLL, TCL CLYGQLLL, TOUG I%OUS TOUG, TTOUG EXTEOCHTOVS TS dNPOCIETY-
10c. H ovyyp. avopomiétar eniong, av vndoyel xdt oav oatourd-toayixd atotelo (oo. 106
€E.). Zanpurés TapovoLdLovTaL xat oL LUTTPOCWTIKESG OXEOELS" CUTIOURY] EIVAL %Ol 1) YQ1jOM
¢ YMDooag, N omola ouyvd eival avdopoom), vtepPohur,  YAwooury €xgpoaoy) Poloxretal
o€ avtiBeon pe o meQuexGuevo 1 xa o avtiBeon pe ™ dpapomn xordotaon. To ouvédplo
TV xabyrav elvon tehelng yrpotéox, €vag eprdimg evog dixaomoiov, 6mov 1 oaTouk
dudotaon dragpaivetar 1§dn and ta ovopaTd Tovg. AXGUe %o 0T AGYO TV VeaQwv oatpie-
T ovpaviotiky uoppwon. Tekelwg yroTéon eivar GAAWOTE 1) O%NVY] OTO VEXQOTUPELD e
TOV GYVWOTO PETOUPLEOUEVO ®TQOLO (TOV EdwOE apopui] YLor AoYG EQUNVELES, OTNV TOELE-
oa Tov €mauEe o (dLog 0 Bévtenvt) xouw 1o vexpd Mdputg mov epgaviCetal 0Tov Tapo Tou pe
70 %EQPAM TOV OTO YEQL.

Me mapdpoto 1démo avarietan xaw 1o Oayd - n odtipa s odrigag (0o. 158 €E.), 6mov
10M aé Tov titho dragaivetar To peta-eninedo ™mg eounvelag: o Bévienwvt yodget pio odr-
00 yuet T odTioa, Mhadr Tov GO0 TV CaTLROYQAP®Y, EXDOTAV KUL CUVTAXTAV EVOS OUTL-
oY meQLodirou. Kau edd Eenvdel pe v mpdohmym ot mooymeet oy avdivon, %ot oto
téhog o duarimmon g Bewplag ™ odtpag xatd Béviexivt. O 16p0g TeheLdVEL pe o ov-
voyn (00. 219 €€.) vauw ™ Biphoypagia (00. 224 €E.). H 06CevEn adupag xat dpapanxoy ei-
doug odrjynoe o€ o avavéman g dpapaTiris Yoaps 0T 0TEORY TOL cuLava, ol deV gival
Tyaio, Tmg 1 ovoleotr] TREoANYM Tov Bévienvt yivetan Tohd agydtepa, g ato xoovi-
%6 dudomua Tov Mecomorépov.
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Yndoyet éva 6ro avEavépevo, mpdopata, eVOLAQEQOV Y10 TIg LIToXQITXES BemQles TOU
Muyanjh Togywe (1891-1955), avupiot tov Avrovwy, pabnt] tov Etaviohdeoxt xat VoteQa,
ent orawiopod, n6omoro ko ddorahov vroxguiiklig oMy AyyAla xau Ty Apeouri, voxoL-
wnég Bempieg ov Eextvovv amd v oAGTTa 0BMOTOG — YUY — TVEUROTOG, %o Aappdvovy
vrym ™ gaviacio, Tov Weatd pdro xaw Tovg idlovg Toug Beatéc. O «epumvevouEVog» vo-
#oumig BAEmEL TOV £avTd TOV 106 Beatr], xaw TN Mpoveyio: Tou EGAOV TOV AVEQWTLETAL OUVE-
x 0, g B avidpovoay oL Beatég Tov. Alyes PUTOYQAPIES TEXUNOLHVOLY VT TV ROTO-
Tt} wavéTia petapdgnong (og Skid ato €gyo Artisten Tov Max Reinhardt 1929, a¢
Ivan the Fool omv napdotaom The Castle Awakening oo Hagiouto 1931, wg Hamlet om M6-
oy 1o 1924, wg Skorokhodov ot foupij touvioe A Man from the Restaurant 1o 1927 om Mé-



